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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Edukacji, Nauki i Mtodziezy (nr 160)

8 marca 2023 .

Komisja Edukacji, Nauki i Mtodziezy, obradujgca pod przewodnictwem poset
Mirostawy Stachowiak-Rézeckiej (PiS), przewodniczgcej Komisji, rozpatrzyta:

— informacje Najwyzszej 1zby Kontroli o wynikach kontroli ,,Edukacja gtuchych
i niedoslyszacych dzieci i mlodziezy”.

W posiedzeniu udzial wzieli: Marzena Machalek sekretarz stanu w Ministerstwie Edukacji i Nauki
wraz ze wspolpracownikami, Pawel Wdowik sekretarz stanu w Ministerstwie Rodziny i Polityki
i Spotecznej, Malgorzata Motylow wiceprezes Najwyzszej Izby Kontroli wraz ze wspoéipracowni-
kami, Kajetana Maciejska-Roczan wiceprezes Zarzadu Gléwnego Polskiego Zwiagzku Gluchych wraz
ze wspolpracownikami, Pawel Potakowski czlonek Rady Polskiej Izby Informatyki i Telekomunikacji,
Anna Stopinska dyrektor Osrodka Szkolno-Wychowawczego dla Gtuchych im. Jana Siestrzynskiego
w Warszawie.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Anna Goral, Daria Grochowska
i Agnieszka Kalinowska-Wojcik - z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Dzien dobry. Otwieram posiedzenie Komisji Edukacji, Nauki i Mlodziezy. Witam czton-
kow Komisji, zaproszonych gosci.
Porzadek dzienny posiedzenia obejmuje rozpatrzenie informacji Najwyzszej Izby
Kontroli o wynikach kontroli ,,Edukacja gtuchych i niedostyszacych dzieci i mlodziezy”.
Czy sg uwagi do porzadku dziennego? Nie ma uwag. Komisja przyjeta porzadek dzienny.
Przechodzimy do jego realizacji. Bardzo prosze o zabranie glosu panig Malgorzate
Motylow, wiceprezes Najwyzszej Izby Kontroli.

Wiceprezes Najwyzszej Izby Kontroli Malgorzata Motylow:
Dziekuje bardzo.

Szanowna pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo, prezentujemy panstwu wyniki
kontroli dotyczacej edukacji mtodych ludzi z niepetnosprawnoscig stuchu, nieslyszacych
i niedostyszacych.

Kontrole podjeliSmy, odpowiadajac na sygnaly dotyczace trudnosci uczniéw niesty-
szgcych i niedostyszacych, ktore wigza sie z brakiem odpowiednich warunkéw do nauki.
Na problemy uczniéw z niepelnosprawnoscig stuchu od lat uwage zwracali ich rodzice
i sami juz dorosli niestyszacy, ktorzy zakonczyli edukacje. Sygnaly dotyczace istniejgcych
w szkole probleméw dla uczniéw niestyszgcych pojawialy sie takze w mediach.

Glos w tej sprawie zabierat rzecznik praw obywatelskich i parlamentarzysci, kierujac
interpelacje do kolejnych ministrow wtasciwych do spraw oSwiaty i wychowania. Dodat-
kowo Najwyzsza Izba Kontroli dysponuje wynikami kontroli dotyczacej Swiadczenia
ustug publicznych osobom postugujacym sie jezykiem migowym. Ta przeprowadzona
przez NIK w 2015 r. kontrola jednoznacznie wykazala, ze podmioty publiczne nie byly
przygotowane do kontaktu z osobami niestyszacymi.

W Polsce wszystkie dzieci majg zagwarantowane prawo do edukacji na zasadach
rownych szans, zapewniajacych kazdemu z nich pelny rozwdj jego potencjalu, takze
dzieci z r6znymi niepelnosprawnoséciami. Zatem kazdy uczen niestyszacy czy niedosty-
szgcy powinien mie¢ mozliwo§é uczenia sie w warunkach uwzgledniajacych specyficzne
potrzeby wynikajace z jego probleméw zdrowotnych. W przypadku uczniéw niesly-
szacych najwazniejsza dla nich jest mozliwo$¢ komunikowania sie w jezyku migowym
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z nauczycielami i pracownikami szkoly. Wyniki kontroli, ktére zaprezentujemy dzisiaj
Wysokiej Komisji, pokazaly, ze w praktyce szkoly byly dobrze przygotowane do pracy
Z uczniami...

Przewodniczaca posel Mirostlawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Przepraszam, pani prezes, mam zgloszenie, ze sg problemy techniczne i nie bedzie mozna
odtworzy¢ tego nagrania w dobrej jakosci, bo sa szumy. Technicy musza co$ naprawic.
Musimy zrobi¢ pie¢ minut przerwy, dobrze?

Wiceprezes NIK Malgorzata Motylow:
OczywiScie.

Przewodniczaca posel Mirostlawa Stachowiak-Rozecka (PiS):
Jeszcze raz zaczniemy. Dziekuje.

Wiceprezes NIK Malgorzata Motylow:
Dobrze, dziekuje.

[Po przerwie]

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Juz mozemy. Dziekuje. Bardzo prosze, pani prezes.

Wiceprezes NIK Malgorzata Motylow:
Przepraszam, pani przewodniczaca, czy moge kontynuowacé, czy musze od poczatku?

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Prosze kontynuowac.

Wiceprezes NIK Malgorzata Motylow:
Dziekuje bardzo.

Wobec tego wyniki kontroli, ktére dzisiaj Wysokiej Komisji prezentujemy, jak powie-
dzialam, pokazaly, ze szkoly w praktyce byly dobrze przygotowane do pracy z uczniami
slabostyszacymi, ktorzy potrafia komunikowaé sie sprawnie w jezyku polskim, nato-
miast nie zapewnialy odpowiednich warunkow nauki uczniom niestyszacym, ktérzy nie
znajg jezyka polskiego i dla ktérych podstawowym jezykiem komunikowania sie jest
jezyk migowy.

Jezeli pani przewodniczgca pozwoli, to poprosze o szczegbélowe zaprezentowanie
wynikow kontroli pania dyrektor Karoling Wirszyc-Sitkowska, dyrektora delegatury
poznanskiej, ktora to delegatura te kontrole przygotowata. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Dziekuje.

OczywiScie, nie ma problemu, zeby pani przedstawila bardziej szczegélowe informa-
cje, natomiast prosze uwzglednic, ze postowie mieli szanse zapoznac¢ sie z tym materia-
tem. Nam zalezy, zeby zostal czas na dyskusje i pytania, dobrze? Zatem jednak poprosze
zwiezle na tym etapie.

Pelnigca obowigzki wicedyrektor Delegatury Najwyzszej Izby Kontroli w Poznaniu
Karolina Wirszyc-Sitkowska:
Dziekuje bardzo.

Szanowni panstwo, analizujac system o§wiaty i szeroko pojetych spraw spolecznych,
stwierdziliSmy wiele utrudnien w realizacji prawa do nauki w warunkach odpowiednich
dla potrzeb uczniéw z niepelnosprawnoscig stuchu. Tymczasem w Polsce uczy sie §red-
nio ok. 13 tys. stabostyszacych uczniéow i ponad 2 tys. uczniéw nieslyszacych. Zapew-
nienie réwnego dostepu do systemu ksztalcenia niestyszacych i niedostyszacych dzieci
i mlodziezy jest bardzo istotne i niezwykle wazne z punktu widzenia wykonania obo-
wigzkow nalozonych na panstwo.

Nauczyciele pracujacy z niestyszacymi uczniami nie musza znac jezyka migowego,
przepisy wymagajg bowiem od nich jedynie znajomosci jezyka migowego na poziomie
podstawowym. Bardzo trudna jest sytuacja dzieci niestyszacych, ktore majag niesly-
szacych rodzicow postugujacych sie polskim jezykiem migowym. Jezyka tego uczg sie
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w domu, jest to ich pierwszy jezyk, natomiast jezyk polski, ktorego nie slysza, jest dla
nich jezykiem obcym. Nauczyciel, ktory nie zna jezyka migowego, nie ma z takim dziec-
kiem zadnego kontaktu, mimo tego dziecko to musi realizowac takg samg podstawe
programowg jak jego styszacy rowiesnik. Przez takie podejScie juz na starcie stawiamy
te dzieci na slabszej pozycji. Przez ograniczenie dostepu do edukacji dzieci te gorzej sie
ucza, maja stabsze wyniki z egzaminow i nieraz nie podejmujg proby dostania sie do wyz-
szych uczelni, a w konsekwencji oferowana im jest gorsza, mniej platna praca.

Wiekszo§é z dzieci nieslyszacych ma wyksztalcenie zasadnicze zawodowe, a bez
wyksztalcenia czy z wyksztalceniem na poziomie podstawowym lub gimnazjalnym pozo-
staje ponad 30% o0s6b z niepelnosprawnoscig sluchu. To znacznie ogranicza mozliwo§é
zatrudnienia i perspektywy zawodowe. Dlatego ponad 60% os6b z niepelnosprawno-
§cig stuchu to niepracujacy, nieposzukujacy pracy, a pracuje niewiele ponad 30% z nich.
Nalezy podkre§li¢, ze osoby niestyszgce mogg osiggng¢ wyniki w nauce poréwnywalne
do wynikéw osob slyszacych. Moga zdobywa¢ wyksztalcenie i wykonywac wiekszos¢
zawodow wykonywanych przez osoby styszace. Do tego konieczne jest jednak odpo-
wiednie przygotowanie, ktére musi odbywac sie w warunkach adekwatnych do potrzeb
niesltyszacych uczniow — w warunkach, ktore zapewniaja, ze zaréwno styszacy, jak i nie-
slyszacy czy stabostyszacy uczniowie bedg mieli rowne szanse na zdobycie wiedzy i umie-
jetnosci zawodowych.

Dlatego poza wynikami i oceng skontrolowanych zagadnien zaprezentujemy panstwu
wnioski plynace z naszej kontroli, wskazujace na niezbedne do wprowadzenia w syste-
mie edukacji rozwigzania, tak by nauka nieslyszacych dzieci odbywata sie w niedyskry-
minujacych dla nich warunkach. Bardzo prosze, zeby szczegdélowe wyniki kontroli mogta
przedstawic¢ nasza koordynator kontroli pani Joanna Kozak, doradca ekonomiczny
z Delegatury NIK w Poznaniu.

Dziekuje.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):

Prosze.

Doradca ekonomiczny w Delegaturze Najwyzszej I1zby Kontroli w Poznaniu Joanna

Kozak:

Dziekuje za udzielenie glosu.

Szanowni panstwo, krociutko o liczbie podmiotéw skontrolowanych w ramach kon-
troli. Kontrole przeprowadziliSmy w 15 szkotach z terenu pieciu wojewodztw. Co istotne,
byly to zarowno szkoly specjalne, w ktorych ksztalcili sie uczniowie z niepelnospraw-
noscig stuchu, jak i szkoty ogélnodostepne, integracyjne, z oddziatami integracyjnymi.
Dodatkowo, badaniem ankietowym objeliSmy 24 szkoty z terenu catego kraju.

Przystepujac do kontroli, Najwyzsza Izba Kontroli za cel postawila sobie uzyska-
nie odpowiedzi na pytanie, czy obowigzujacy w Polsce system edukacji jest odpowiedni
do potrzeb dzieci z niepelnosprawnoscia stuchu. W szczegolnosci sprawdziliSmy, czy
uczniom zapewniono dostep do szkoél, ezyli czy rekrutacja odbywata sie na zasadach
rownosci, i jak przebiegal proces realizacji ksztalcenia uczniow.

Moze od razu, po wstepie pani prezes i pani dyrektor, zaprezentuje ocene.

Wyniki kontroli nie pozostawiajg zadnej watpliwosci: system ksztalcenia nie byt dosto-
sowany do zréznicowanych potrzeb uczniéw z niepelnosprawnoscig stuchu. O ile proces
rekrutacji odbywat sie na pewno na zasadach réwnosci — kazdy z uczniow, ktory zglosit
sie do szkoly, zostal do niej przyjety — i o ile w szkotach dobrze radzili sobie uczniowie
z niepelnosprawnoscig stuchu postugujacy sie jezykiem migowym, o tyle system ksztal-
cenia nie byl dostosowany do potrzeb uczniéw, dla ktérych pierwszym, podstawowym
jezykiem komunikowania sie jest jezyk migowy.

Nie bez powodu prezentujemy na slajdzie odwolanie do Konwencji o prawach oséb
niepelnosprawnych, bowiem Polska, ratyfikujac konwencje w 2012 r., zobowigzala sie
do zapewnienia uczniom niestyszgcym mozliwosci ksztalcenia sie w najodpowiedniej-
szym dla nich jezyku, a ksztalcenie to powinno odbywaé sie z udzialem nauczycieli
komunikujgcych sie w jezyku migowym. Ten warunek dotychczas nie zostal wypelniony.
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Kontrole przeprowadziliSmy na dwoch poziomach: systemowym i przygladajac sie
procesowi edukacji w poszczegélnych szkolach. Wsrod zdiagnozowanych najwazniej-
szych problemoéw systemowych jest wspomniany juz brak obowigzku znajomosci jezyka
migowego przez nauczycieli pracujacych z uczniami postugujagcymi sie tym jezykiem,
rowniez nauczycieli pracujgcych w szkolach dla oséb niestyszgcych. Nie ma takiego
obowigzku zapisanego w przepisach. Od 2019 r. jest, co prawda, standard ksztalcenia
m.in. w zawodzie pedagoga specjalnego, ale zapisane tam wymogi, w ocenie NIK, nie
sg wystarczajace do tego, aby poziom znajomosci jezyka zapewnil sprawne komunikowa-
nie sie, a na pewno nie jest wystarczajacy do pracy z nieslyszacym uczniem komuniku-
jacym sie w jezyku migowym. Przepisy dotychczas tez nie precyzujg, ktérym z jezykow:
polskim jezykiem migowym czy systemem jezykowo-migowym, powinien komunikowaé
sie uczen z nauczycielem.

Co warto podkresli¢, spotecznosc gtuchych za swoj pierwszy, naturalny jezyk uznaje
polski jezyk migowy, system jezykowo-migowy natomiast jest uwazany przez spolecz-
no$¢ oséb ghuchych za sztuczny i dla wielu z nich jest on niemozliwy do opanowania,
tak aby sprawnie sie w nim komunikowac. Funkcjonowanie w szkolach réwnolegle tych
dwoéch jezykow powoduje wiele trudnosci, bo okazuje sie, ze czesto o tym, w jakim jezyku
odbywa sie komunikacja miedzy uczniem a nauczycielem, decyduja nie potrzeby kon-
kretnego ucznia, a znajomoS¢ jezyka przez nauczycieli i mozliwoSci organizacyjne szkoty.
To ogromny problem, ktéry powoduje czasami bardzo trudne decyzje o przeniesieniu
dzieci do innych szkot.

Nie wprowadzono dotychczas w polskim systemie edukacji mozliwosci nauki dwu-
jezycznej dla oso6b gltuchych, czyli takiej, ktora daje mozliwo§é nauki w polskim jezyku
migowym i w jezyku polskim. O ile szkoly integracyjne — to warto podkresli¢ — byly przy-
gotowane do pracy z uczniami niedostyszacymi komunikujacymi sie w jezyku polskim,
o tyle na pewno nie sg przygotowane do pracy z uczniami komunikujgcymi sie w jezyku
migowym. Wynika to przede wszystkim z tego, ze kadra tych szkol nie zna jezyka
migowego. Wiedza o tym poradnie psychologiczno-pedagogiczne wydajace orzeczenia
o potrzebie ksztalcenia specjalnego i po prostu nie kierujg tam uczniow, ktorzy wyma-
gajg komunikowania sie w jezyku migowym. Zatem nie wynika to z tego, ze uczniowie
niestyszacy nie chca sie ksztalcié w tych szkotach — nie ma tam po prostu ku temu odpo-
wiednich warunkow.

Jaka cze§¢ nauczycieli w skontrolowanych przez nas szkolach zna jezyk migowy? Nie-
wiele ponad 40%. Niewiele ponad 40% nauczycieli pracujgcych z uczniami nieslyszgcymi
i stabostyszacymi nie zna zadnego z jezykow migowych. Trzeba natomiast podkreslic,
ze kadra pedagogiczna skontrolowanych szkot posiadata odpowiednie, dobre przygoto-
wanie zawodowe do pracy z uczniami z niepelnosprawno$ciami.

Jakie sg konsekwencje, o ktorych wspomnialam juz, zwigzane z wystepowaniem
w szkole dwoch jezykéw? Bardzo trudne sytuacje. Na konkretnym przyktadzie z kon-
kretnej szkoty: glusi rodzice gluchego dziecka, ktérzy komunikowali sie w polskim jezyku
migowym, nie byli w stanie nawigza¢ dobrej komunikacji z pracownikami szkoty. Wysta-
pil problem: system jezykowo-migowy byt preferowany przez szkole — kadra po prostu
takim jezykiem w szkole sie postugiwata — a polski jezyk migowy byl pierwszym jezykiem
ucznia i rodzicow.

Rodzice wielokrotnie zgltaszali potrzebe zapewnienia dziecku pracy w szkole z nauczy-
cielem, ktory zna polski jezyk migowy. Mimo wielu préb, nawet ze strony nauczyciela,
bylo to po prostu niemozliwe organizacyjnie, a dyrektor szkoly podjeta nawet probe —
moze warto podkresli¢, ze w szkole dla 0sob nieslyszacych — zatrudnienia ttumacza jezyka
migowego, ktory zapewnitby komunikacje miedzy uczniem a nauczycielem. To tak jakby
w szkole ogdlnodostepnej zatrudnié nauczyciela, dajmy na to, biologii, ktory méwi tylko
w jezyku hiszpanskim i w zwigzku z tym nalezy zatrudni¢ ttumacza, po to zeby lekcja
byta zrozumiata dla uczniéw.

Ta proba zatrudnienia tlumacza, notabene, nie powiodla sie, poniewaz w Polsce
rowniez caly czas brakuje wykwalifikowanych tlumaczy polskiego jezyka migowego.
Konsekwencjg takiej sytuacji byta decyzja o przeniesieniu dziecka, przeniesieniu ucznia
do innej szkoly, w tym przypadku byla to jedna z duzych warszawskich szkol, gdzie pol-
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ski jezyk migowy jest podstawowym jezykiem komunikacji miedzy uczniem a nauczycie-
lem. Problem polega jedynie na tym, ze szkota byta oddalona od domu rodzinnego ucznia
o ponad 300 km, w zwigzku z tym dochodzi dodatkowy aspekt rozigki.

Na etapie prowadzonej przez nas kontroli ministerstwo zapewnilo dostep szkolom
i nauczycielom do podrecznikéw do pierwszego etapu nauki w szkole podstawowej, klasy
1-3; nauczyciele jednak w skontrolowanych przez nas szkotach nie korzystali z tych pod-
recznikow. Na pytanie: ,,dlaczego?” odpowiedziano, ze sg to podreczniki zaadaptowane.
One nie byly wprost w calosci tlumaczone, na polski jezyk migowy ttumaczona byta tylko
czes¢ tych opracowan. Nalezy jednak tez podkresli¢, ze systematycznie te podreczniki
sg udostepniane, jest tez wiele lektur udostepnianych uczniom ze strony ministerstwa,
tak wiec dzialania ministerstwa jak najbardziej zmierzajg w dobrym kierunku.

Nie dostosowano do potrzeb uczniow niestyszacych podstawy programowej. Ta pod-
stawa programowa byla taka sama dla uczniow styszacych, nieslyszacych i stabosly-
szacych. Przy czym, co istotne, nie wyodrebniono w podstawie programowej rowniez
np. polskiego jezyka migowego, jezyka polskiego dla gluchych. Dzisiaj uczniowie w szko-
tach dla niestyszacych uczg sie jezyka migowego jedynie w ramach zajeé rewalidacyjnych
czy w ramach dodatkowych zajec. Nie jest to przedmiot, co Srodowiska gluchych wska-
zuja jako niezbedne rozwigzanie, po to aby mogli zdobywa¢ kwalifikacje w tym zakresie
i aby wyposazy¢ kazdego ucznia w narzedzie w postaci jezyka migowego do zdobywania
dalszej wiedzy.

SpojrzeliSmy réowniez na wyniki egzaminacyjne uczniéw. Kiedy okazalo sie, ze one
do§é mocno odstajg od wynikéw egzaminacyjnych pozostalych uczniéw w kraju, pro-
bowaliSmy ustalié, z czego to wynika. Okazuje sie — i na to wskazywali i nauczyciele,
i dyrektorzy szkot — ze tresé polecen i zadan egzaminacyjnych bardzo czesto jest sformu-
towana z wykorzystaniem trudnych, skomplikowanych stow, zwrotéow, ktére sg w war-
stwie jezykowej niedostepne, niezrozumiate dla uczniow niestyszacych, ktérzy na pewno
gorzej radza sobie z jezykiem polskim. W zwigzku z tym ci uczniowie w czasie egzaminu
bardzo czesto nie majg nawet szansy wykazac sie wiedza, ktora dysponuja.

Bardzo ograniczona jest tez rola tlumacza jezyka migowego na egzaminie. Jego rola
ogranicza sie tylko i wylacznie do tego, aby stuzyé wsparciem organizacyjno-technicz-
nym w kontaktach z uczniem, nie wolno mu natomiast ttumaczy¢ na jezyk migowy tresci
polecen czy zadan egzaminacyjnych. Nadal w szkolach, w ktorych ucza sie uczniowie
z niepelnosprawnoscig stuchu, jest niewielu pracownikow niestyszacych czy staboslysza-
cych. Jest to o tyle istotne, ze dla nieslyszacych dzieci bylby to bardzo dobry przykiad,
ze uczg sie wérod pedagogow, nauczycieli, ktorzy rowniez sg niestyszacy i ktéorym udato
sie zdoby¢ wyksztalcenie, osiggajg sukces zawodowy.

Krociutko jeszeze o stanie stwierdzonym w pozostalych szkotach. Jak wspominaliSmy,
kazdy uczen, ktory zglosit sie do szkoly, miat mozliwos$¢ podjecia w niej nauki. Dzieci
slabostyszace postugujace sie jezykiem migowym bardzo dobrze funkcjonowaty w szko-
fach integracyjnych. Ogromnym wsparciem okazujag sie nauczyciele wspoélorganizujacy
ksztalcenie. PrzyjrzeliSmy sie rowniez, wspierajac sie opinig bieglych, w jaki sposob
odbywaly sie lekcje z udziatem nauczycieli uczniéw nieslyszacych. Tutaj tez pozytywna
ocena — bardzo dobrze te lekcje zostaly ocenione przez bieglych. Zaskakujace jest dla nas
to, ze na stronach internetowych szkét szkoly, ktére chetnie przyjmuja niestyszacych
uczniow, nie zamieScily zadnych informacji przettumaczonych na polski jezyk migowy
- chociazby najwazniejszej informacji o mozliwo$ci nawigzania kontaktu, o dziatalnosci
tych placowek, zeby strony byly dostepne dla rodzicéw czy dla samych uczniéw.

Mowitam o egzaminach. Prezentujemy panstwu wyniki egzaminow 6smoklasisty,
to sg oczywiScie uSrednione wyniki. Poréwnujemy wyniki uczniéw z niepelnospraw-
nosciami sluchu ze skontrolowanych szkot z wynikami uczniéw w kraju. Dane o egza-
minach z kraju pochodzg ze strony Centralnej Komisji Egzaminacyjnej. Ten czerwony
stupek pokazuje wyniki uczniow slyszacych, te niebieskie prezentujg wyniki uczniéw
niestyszacych — nie ma zadnych watpliwoSci, ze te wyniki sg gorsze.

Jedng z przyczyn, by¢ moze najwazniejszg, mimo juz pewnych zmian, caly czas jest
niedostosowanie do faktycznych potrzeb nieslyszacych uczniéw zasady zdawania egza-
min6éw. Analogiczna sytuacja jest w przypadku egzaminow maturalnych. Tutaj nato-
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miast prezentujemy panstwu wyniki egzaminéw zawodowych. Ciekawostka — ucznio-
wie nieslyszacy z czeSci praktycznej egzaminu zawodowego uzyskiwali lepsze wyniki
na egzaminach niz uczniowie slyszacy. Jaki powod? Nie byla potrzebna bardzo dobra
znajomosc¢ jezyka polskiego, aby wykazaé sie umiejetnoSciami; prezentowana byta wie-
dza praktyczna. To tylko potwierdza, ze gdyby stworzy¢ odpowiednie warunki do nauki,
a potem tez do zdawania egzamindw, to jest wysoce prawdopodobne, ze uczniowie ci,
osiagajac lepsze wyniki, mieliby tez wieksze szanse zdobywania lepszego wyksztalcenia.

Wyniki kontroli zdeterminowaly zakres wnioskow pokontrolnych sformutowanych
przez nas w informacji pokontrolnej i skierowanych do ministra edukacji i nauki.
W tych wnioskach wskazujemy, ze niezbedne jest zainicjowanie prac nad stworzeniem
podstawy programowej dla ksztalcenia dwujezycznego gluchych uczniéw, z wyodrebnie-
niem przedmiotow: jezyk migowy i jezyk polski dla gtuchych. Konieczne jest tez wprowa-
dzenie obowiazku znajomosci jezyka migowego przez kadre pedagogiczng szkot biorgcg
udziat w ksztalceniu, z jednoczesnym okresleniem minimalnego jednolitego standardu
poziomu kompetencji jezykowych na takim poziomie, ktory zapewni sprawng komuni-
kacje i mozliwoé¢ pracy z uczniami komunikujacymi sie w jezyku migowym.

Jest rowniez wniosek o dalsze udostepnianie uczniom kolejnych podrecznikéw,
z naciskiem na to, by byly one w caloSci tlumaczone na polski jezyk migowy i faktycz-
nie dostosowane do potrzeb osob niestyszacych. Nastepnie, jest wniosek o zainicjowanie
wspolpracy, By¢ moze nawet ta wspolpraca powinna obejmowac rowniez Srodowiska
akademickie osob nieslyszacych i samych uczniow, po to aby wypracowac kolejne roz-
wigzania, dalsze dostosowanie treSci polecen i zadan egzaminacyjnych do faktycznych
potrzeb uczniéw z niepelnosprawnoscig stuchu. Chodzi tez o wypracowanie oraz wpro-
wadzenie rozwigzan, ktore zachecg nieslyszace osoby do pracy w szkotach dla uczniow
z niepelnosprawnoscig stuchu, jak rowniez, co bardzo istotne dla srodowiska oséb glu-
chych, nieslyszacych, uznanie polskiego jezyka za obowigzujacy w edukacji niestysza-
cych i stabostyszacych uczniéw.

Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rozecka (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy pani minister chcialaby zabrac glos teraz? Bardzo prosze.

Sekretarz stanu w Ministerstwie Edukacji i Nauki Marzena Machalek:
Pani przewodniczaca, szanowni panstwo, Wysoka Komisjo, dziekuje bardzo za ten wni-
kliwy raport NIK, my tez go wnikliwie przeanalizowaliémy. To sg wazne wnioski, wazne
spostrzezenia, ale tez chcemy sie do tego odnies¢. OdniesliSmy sie tez w uwagach, w sta-
nowisku MEiN, jednak nasza praca nie zakonczyla sie na tym, ze przedstawiliSmy sta-
nowisko, ale tez podjeliémy dzialania, zeby te problemy rozwiazywac.

Zanim przedstawie nasze stanowisko, moze zaczne od takiego podejscia do dzieci
ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi w szkotach ogdlnodostepnych i w szkolach
specjalnych — bo nawet tutaj podchodzg do mnie w tej sprawie osoby. Chce jasno wyra-
zi¢, ze nie ma zadnych prac Ministerstwa Edukacji i Nauki w kierunku likwidacji szkot
specjalnych i przenoszenia dzieci do szkél ogélnodostepnych, jak réwniez odwrotnie —
dotyczacych tego, aby zabra¢ rodzicom prawo do decydowania, w jakiej szkole dzieci
maja sie uczyé. W zwigzku z tym 69% dzieci ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi,
w tym dzieci niestyszacych i staboslyszacych, jest w szkotach ogélnodostepnych.

Jesli chodzi o raport NIK, to on zostal przedstawiony na podstawie 15 skontrolo-
wanych szkot i specjalnych osrodkéw wychowawczych, natomiast uczniowie uczg sie
w 20 tys. szkol. Sytuacja dzieci ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, w tymi dzieci
z problemami stuchu, jest rézna, tak jak jest rézna sytuacja w ogole dzieci w r6znych
szkotach i sytuacja dzieci ze specjalnymi potrzebami. OczywiScie dokladamy wszelkich
staran, przygotowujac rozwigzania i szkolgc nauczycieli, ale takze dajac dodatkowe
§rodki, konkretne bardzo érodki, by sytuacja réznych dzieci, z r6znymi problemami ule-
gla poprawie. Jezeli mamy ok. 4-5% dzieci ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi,
to mamy 31% dzieci, ktére do§wiadczaja roéznych probleméw psychologiczno-pedago-
gicznych, 9% ma stwierdzone zaburzenia, zaklécenia psychicznie. Zatem mamy rézne
i rozliczne problemy w edukacji do rozwigzania i staramy sie je rozwiazywac.




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Kowmisu Ebukacyl, NAUKI | Meopziezy (NR 160)

Zaczne od tego, ze generalnie do szkot i placowek trafia 13 mld zt w tym roku na roz-
wigzywanie problemow dzieci ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, w tym, oprocz
tych 3 mld z1, dodatkowo trafia 1 mld 870 mln z1 na specjalistéw i pomoc psychologiczno-
pedagogiczng, a wiec tez na organizowanie dodatkowych zaje¢ dla dzieci, ktore maja
jakiekolwiek zakldcenia w przygotowaniu sie do lekcji, zaklocenia w nauce czy zakléoce-
nia psychiczne.

Teraz, jak te pienigdze, bardzo duze pienigdze, zostang zagospodarowane? Oczywi-
Scie okreslajg to przepisy, a potem — organ prowadzacy i konkretna szkota. Sg rzeczy
obiektywne, czyli brak pewnych specjalistéw do uczenia, 0s6b znajacych jezyk migowy,
nauczycieli, ktorzy ucza sie jezyka migowego badz go znajg. To sg obiektywne fakty,
ale tez czasami jest to problem w organizacji tego ksztalcenia dla dzieci ze specjalnymi
potrzebami w szkolach ogdlnodostepnych czy w szkotach specjalnych. Nie zawsze jest
to na takim poziomie, na jakim mogloby by¢. Nikt nie powie, ze 13 mld zt to jest malo,
zeby dobrze zorganizowac ksztalcenie dla dzieci ze specjalnymi potrzebami. Przypomne,
ze dzieci ze specjalnymi potrzebami jest 270 tys., czyli te pieniadze dotycza takiej liczby
os6b. Mozna to przeliczy¢ i zobaczy¢, ze to ksztalcenie, przy dobrych checiach i kadrach,
moze by¢ zorganizowane na naprawde wysokim poziomie.

Odnoszac sie do konkretnych zalecen NIK, chce powiedzie¢ od razu, ze bedziemy
rozwijaé te zalecenia. Bedziemy starac sie realizowac¢ to, co jest mozliwe, czyli dopraco-
wacé standardy w ksztalceniu nauczycieli, ktére bedg okre§laly znajomosé jezyka migo-
wego; bedziemy dopracowywac z oSrodkami naukowymi model edukacji dwujezycznej
— to wszystko bedzie sie dzialo. Jednak musimy mie¢ §wiadomo§é, ze kazda sytuacja
dziecka jest zupelnie inna i odrebna, ten model nie moze by¢ jeden — musi uwzgledniaé
ztozonos¢ problemu.

Chce powiedzie¢, ze juz obecnie istniejg rozwigzania prawne i organizacyjne umoz-
liwiajace dostosowanie systemu edukacji do potrzeb uczniéw niestyszacych i stabosty-
szgcych. Panstwo z NIK to tez tutaj powiedzieli — ze w jednych szkotach sie to dzieje,
i to na bardzo wysokim poziomie, a w innych nie.

Chce tez powiedzie¢, ze jesli chodzi o uczniéw niestyszacych, to 43% jest w szkolach
specjalnych, a jesli chodzi o uczniéw slabostyszacych — to jest ich 7,6%. Czyli dzieci
niestyszace tez w wiekszosci sg w szkolach ogdlnodostepnych, a dzieci stabostyszace —
w zdecydowanej wiekszoS§ci, ponad 90%. Tu byly badane os$rodki specjalnie i szkoty spe-
cjalne. Tym bardziej, rzeczywiscie, ta edukacja powinna by¢ tam inaczej zorganizowana.
Mamy tez oczywiscie uczniow niestyszacych, stabostyszacych, uczniéw ze sprzezeniami
- wtedy tez juz inaczej musi by¢ zorganizowana edukacja. Za kazdym razem trzeba
podejmowac decyzje.

Przepisy Prawa o§wiatowego umozliwiajg dzisiaj nauke jezyka migowego lub innych
alternatywnych metod komunikacji juz od momentu objecia dziecka zajeciami wcze-
snego wspomagania rozwoju, jak réwniez w trakcie wychowania przedszkolnego i ksztal-
cenia w szkole. Nauka jezyka migowego lub innych alternatywnych metod komunikacji
powinna by¢ uwzgledniona w indywidualnym programie edukacyjno-terapeutycznym,
rowniez w ramach zaje¢ rewalidacyjnych. Nauka jezyka migowego moze by¢ rowniez
zorganizowana poza obowigzkowymi zajeciami edukacyjnymi, zgodnie z potrzebami
uczniow, w szczegdélnosci dzieci i mtodziezy niestyszacej.

Ksztalcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela na studiach i stu-
diach podyplomowych prowadzone jest przez uczelnie, a takze przez instytuty badawcze
i instytuty Polskiej Akademii Nauk. One sa uprawnione do prowadzenia studiow pody-
plomowych. Podmioty prowadzace ksztalcenie nauczyciela samodzielnie opracowujg pro-
gramy studiow lub studiéw podyplomowych, obligatoryjnie uwzgledniajg w nich wyma-
gania okre§lone standardem ksztalcenia nauczycieli, ujete w rozporzadzeniu z 2019 r.
w sprawie standardu itd. ksztalcenia nauczycieli.

Standard ksztalcenia w zakresie edukacji i rehabilitacji os6b z niepelnosprawnoscig
stuchowa odnosi sie do znajomosci przez absolwentéw studiow oraz studiéw podyplomo-
wych jezyka migowego — zarowno systemu jezykowego, jak i polskiego jezyka migowego.
Bedziemy wychodzi¢ naprzeciw i dookresla¢ w tym momencie te standardy. Juz zacze-
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liSmy prace, gdyz bedziemy doprecyzowywac standardy, jak ten jezyk migowy ma by¢
nauczany, w jakim zakresie i na jakim poziomie.

Ministerstwo uruchomilo w 2022 r. — to jest nowos$¢ zupelna - bezptatne studia
podyplomowe dla nauczycieli pracujacych z dzie¢mi, miodzieza z uszkodzonym stu-
chem. To studia w zakresie metodyki wspomagania komunikacji jezykowej uczniow.
Moze to nieduzo, ale jednak 228 0s6b skonczylo te studia. Je§li wezmiemy pod uwage,
ze uczniéw niestyszacych, slaboslyszacych oraz uczniow niestyszacych ze sprzezeniami
mamy ok. 18 tys., to jest to malo, ale mamy. Uruchamiamy nastepne studia i bedziemy
mieli kolejnych nauczycieli, ktérzy beda mieli juz doS§wiadczenie w nauce z dzie¢mi
z zaburzeniami komunikacji. Ale kolejng rzeczg, ktorg uruchomiliSmy i bedziemy reali-
zowa¢ ponowna edycje, sg studia podyplomowe z zakresu ,praca ze zréznicowanym
zespolem edukacyjnym”, jak réwniez, co jest wazne, ,wczesne wspomaganie dziecka
i rozwoju”. Studia sg oplacane przez Ministerstwo Edukacji i Nauki.

O czym jeszcze zapomnialam? O doradcy rodziny.

Zatem musze powiedzieé, ze te wszystkie rzeczy realizujemy.

O, wlaénie! Tu mam wszystko napisane, ale mowitam z pamieci.

Czy to jest doskonale? Nie. Kazda z tych kwestii, realizowana w ten czy inny spo-
sob, wzbudza jakie§ kontrowersje. My chcemy, zeby to rodzic decydowal, do jakiej szkoly
dziecko pdjdzie, i zeby szkota w ramach pieniedzy, ktore naprawde sa duze, w sposob jak
najpelniejszy realizowata prawo dziecka do nauki i pozniej do sukceséw w zyciu dorostym.

PodjeliSmy, jak méwitam, zmiany standardéw ksztalcenia nauczycieli. Bardzo szcze-
gélowo analizujemy, co w tym uszczegdlowieniu powinno by¢, a wiec i opisanie efektow
ksztalcenia znajomoSci jezyka migowego na poziomie B2 itd. Mamy niestety sygnaly,
ze zainteresowanie tym kierunkiem, specjalnoScig surdopedagogika, jest mate, ale pro-
bujemy sie porozumie¢ z uczelniami, zeby moze bardziej rozpropagowaé¢ wsroéd nauczy-
cieli potrzebe tychze studiow.

Nie bede przekazywaé calej odpowiedzi, ale juz analizujemy warunki wprowadze-
nia modelu edukacji dwujezycznej. Natomiast musimy mie¢ Swiadomos¢, ze nie dla
wszystkich dzieci niestyszacych czy niedostyszacych jest to model wiasciwy. Musieliby-
$my przeprowadzi¢ taka diuga dyskusje, natomiast dziecko, ktore jest nieslyszace badz
niedoslyszace, ma prawo do tego, by uczy¢ sie polskiego jezyka migowego. Powinnisémy
to w miare mozliwosci zapewnic.

Analizujemy tez, jakie modele sprawdzajg sie na §wiecie.

W tej chwili w ramach pilotazu przebadaliSmy juz 20 tys. dzieci do 7. roku zycia
i jezeli sie nie myle, to 8 tys. powyzej tego wieku. Mozemy szybko przeprowadzic¢ bada-
nia przesiewowe i ocene funkcjonalng oraz przygotowac odpowiednie dzialania, kiedy te
zaburzenia rozwojowe, w tym zaburzenia stuchu, wystepuja.

Wracajac do tego wniosku, staramy sie przyja¢ w dobrej wierze te uwagi i realizowac
to, co jest mozliwe na tym etapie. Nie zatrzymaliémy sie na odpowiedzi do panstwa, ale
analizujemy dalej, tez po kontakcie ze srodowiskiem. Nie chcemy by¢ zamknieci na te
postulaty i bedziemy to realizowac.

Drugi wniosek, dotyczacy podrecznikoéw, jest taki, ze my uwazamy, ze jesli uczniowie
niestyszacy badz slaboslyszacy uczeszczaja do szkoly, to sg dostarczane zaadaptowane
podreczniki, chociaz widzialam, ze zmienili$cie panstwo troche sformulowanie wnio-
sku. Te podreczniki sg zaadaptowane do obowigzkowych zaje¢ edukacyjnych z zakresu
ksztalcenia ogdlnego, ktore zostaly ujete w ramowych planach nauczania.

Dopuszczone do uzytku szkolnego podreczniki dla uczniéw niestyszacych zostaty
dostosowane do niepelnosprawnosci uczniow, czyli zaadaptowane tekstowo i graficznie,
zawierajg symbole PCS-u (Picture Communication System) i nagrania wideo w polskim
jezyku migowym. Ministerstwo umozliwilo uczniom gluchym bezptatny dostep do pod-
recznikéw, ktore w optymalny sposob mogg by¢ przez nich wykorzystane w procesie
dydaktycznym. Liczba zaadaptowanych materialow edukacyjnych i ¢wiczeniowych jest
dosy¢ duza — 32 podreczniki do szkoly podstawowej oraz materialy do zaje¢ edukacyj-
nych z jezyka migowego. Zostalo réwniez zaadaptowanych 60 tytutow lektur.

0Od 2023 r., czyli od teraz, w ramach wieloletniej umowy z Uniwersytetem Warszaw-
skim beda wykonywane adaptacje podrecznikéw dla uczniéw szkoty ponadpodstawo-




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
Kowmisu Ebukacyl, NAUKI | Meopziezy (NR 160)

wej, liceum, technikum do nauki jezyka polskiego, matematyki, biologii, historii, chemii,
fizyki, geografii i filozofii.

Teraz wniosek trzeci: zainicjowanie konsultacji, prac z udzialem §rodowisk z niepet-
nosprawnoscig stuchu nad dalszym dostosowaniem tresci polecen podrecznikow, uznanie
polskiego jezyka migowego za obowigzujacy w edukacji nieslyszacych i stabostyszacych
uczniéw — tez realizujemy. Funkcjonujace rozwigzania — to bardzo chce podkresli¢ —
umozliwiaja wsparcie dla osob ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi podczas egza-
minéw zewnetrznych.

Je§li chodzi o dostosowanie warunkow iformy przeprowadzania egzamindw,
naprawde sg bardzo duze i szerokie dostosowania. Uczniowie i absolwenci i osoby nie-
slyszace lub stabostyszace posiadajacy orzeczenie o potrzebie ksztalcenia specjalnego
mogg przystapi¢ do egzaminu 6smoklasisty oraz egzaminu maturalnego w warunkach
i w formie dostosowanych do rodzaju niepetnosprawnosci na podstawie tego orzeczenia.
Kazdy arkusz egzaminacyjny przeznaczony dla zdajacych niestyszacych lub stabostysza-
cych jest opracowywany przez specjaliste z zakresu tej niepelnosprawnosci. Eksperci
Centralnej Komisji Egzaminacyjnej odpowiedzialni za egzamin z danego przedmiotu
w zadnym stopniu nie ingeruja w merytoryczne dostosowania zaproponowane przez
specjaliste opracowujacego arkusz dla zdajacych niestyszacych lub stabostyszacych.
Od 2014 r. do CKE nie wplynela zadna skarga, ani od samych zdajacych, ani od rodzicow,
ani od nauczycieli czy dyrektoréw szkot, w ktorej ktos wskazywalby na niewystarczajacy
zakres dostosowan w przypadku arkuszy egzaminacyjnych dla osob z omawianymi nie-
pelnosprawnosciami.

Chce tu powiedzie¢, ze nieprawdziwe jest stwierdzenie, jakoby w czasie egzaminu
nie bylo dopuszczane tlumaczenie na jezyk migowy ani inny zindywidualizowany alter-
natywny sposob komunikacji tresci polecen i tekstu zawartych w arkuszach egzami-
nacyjnych. Niezgodne ze stanem faktycznym jest tez twierdzenie izby, jakoby nie byto
mozliwosci stosowania podczas egzaminu innego zindywidualizowanego alternatywnego
sposobu komunikacji. Dyrektor szkoly na wniosek rady pedagogicznej moze wystgpi¢
do dyrektora okregowej komisji egzaminacyjnej z wnioskiem o wyrazenie zgody na przy-
stgpienie przez danego zdajacego do egzaminu w warunkach dostosowanych do jego
potrzeb edukacyjnych oraz mozliwoéci psychofizycznych nieujetych w komunikacie.
Zawarte w informacji NIK twierdzenia Centralna Komisja Egzaminacyjna zobowigzata
sie przekazac ekspertom wspolpracujgcym z CKE oraz tym, ktorzy pracuja nad opraco-
waniem arkuszy dla staboslyszacych i niestyszacych.

Chce dodag, ze oczywiScie troskg ministerstwa, ale mysle wszystkich nas w tej Komi-
sji, a takze tych, ktorzy pracujg w szkole, jest stworzenie kazdemu uczniowi jak najlep-
szych warunkéw do wychowania i ksztalcenia sie na miare jego mozliwosci. To musi sie
zaczat juz od wezesnego wspomagania rozwoju. Chee powiedzieé, ze wezesnym wspoma-
ganiem rozwoju w 2022 r. bylo objetych 74 tys. dzieci.

W ramach programu ,,Za zyciem”, ktory zostal wprowadzony, gdzie na taka skale
zostalo tez wprowadzone weczesne wspomaganie rozwoju w sposob skoordynowany, prze-
prowadza sie ok. 800 tys. godzin terapii rocznie. Jak juz powiedzialam, uczniowie ze spe-
cjalnymi potrzebami stanowia ponad 4%. Subwencja o$wiatowa, ktéra trafia na ten cel,
to jest ponad 13 mld zt. Chcemy oczywiScie poprawié standardy oceny, diagnozy, stad —
tak jak mowitam — 20 tys. dzieci do 7. roku zycia jest przebadanych w ramach diagnozy
funkcjonalne;.

Oczywiscie warto powiedzieé¢ jeszcze raz, ze tak naprawde nie bylo zwiekszonej
na takg skale dostepnosci do psychologéow i pedagogéw w szkole, szczegblnie w przed-
szkolu, bo tam to wsparcie w specjalistow jest bardzo potrzebne. Z 21-22 tys., bo to réz-
nie jest liczone, mamy w tej chwili 41 tys., a bedziemy mieli w przyszlym roku, i to jest
zaplanowane - 53 tys. specjalistow w szkolach ogélnodostepnych. Wiemy, ze w szkotach
specjalnych i o§rodkach sg ci specjali§ci. Jak widzimy, dzieci i ich rodzice w zdecydowanej
wiekszoSci, w zaleznoSci od niepelnosprawnoSci, wybieraja szkoly czy przedszkola ogol-
nodostepne, ktore sg troszke inng forma integracji. Nie ma takich Scistych przepisow,
ktére mowia, ile powinno by¢ w klasie dzieci z jakg$ niepelnosprawnoscia.
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Bardzo sie staramy, zeby w sposéb madry przygotowac system i zapewnic to, co pan
minister Wdéwik opracowal w strategii na rzecz os6b niepetlnosprawnych. To zdanie
jest kluczowe, uwazam, panie ministrze, w tej strategii, ze jako panstwo mamy obowig-
zek i staramy sie z catych sit tak uksztaltowac edukacje, by przygotowac p6zniej dzieci
w zyciu dorostym do wlgczenia spotecznego i zawodowego. Trzeba do tego dobierac ela-
styczne narzedzia, na to oczywiScie potrzebne sg Srodki.

Zmienia sie tez podejScie pedagogiczne i diagnostyczne do tych probleméw, muszg
na to odpowiadac tez wspoélczesna pedagogika i szkota. Ale nie ma fatwych rozwigzan
trudnych probleméw. Mozemy tylko probowaé wspdlnie znajdowac jak najlepsze roz-
wigzania, zar6wno dla bardzo malych dzieci, jak i 0s6b z r6znymi problemami, w tym
z zaburzeniami stuchu, w szkolach, a p6zniej w zyciu dorostym.

Za wszystkie uwagi i te wnikliwg analize NIK-owi bardzo dziekuje. Z czesci rzeczy juz
korzystamy, a czesc rzeczy, jesli chodzi o standardy, o jezyk migowy, a takze inne kwestie,
ktore w tych wnioskach zostaly zawarte, staramy sie wdrazaé, niezaleznie od naszej
odpowiedzi, po analizie i spotkaniu ze §rodowiskami. Zatem dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Roézecka (PiS):
Czy pan minister Pawet Wdowik tez chcialby zabraé¢ glos? Teraz czy jest gotéw odpo-
wiadac na pytania?

Sekretarz stanu w Ministerstwie Rodziny i Polityki Spolecznej Pawel Wdowik:
Chcialtbym powiedzie¢ kilka stow teraz.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Bardzo prosze.

Sekretarz stanu w MRiPS Pawel Wdowik:
Tylko nie umiem tego wlgczyc.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rozecka (PiS):
Juz panie pomagaja. Z lewej strony, na lewe sitko trzeba polozy¢. Udato sie? Dobrze.

Sekretarz stanu w MRiPS Pawel Wdowik:
Cale szczescie, ze nie jestem poslem, bo nigdy bym tego nie obstuzyl. To sg wyzwania
dostepnosci.

Szanowni panstwo, wykonaliémy jako panstwo zasadniczy krok w kierunku zapew-
nienia osobom z niepelnosprawnoscig stuchu roéwnych praw obywatelskich wtedy, kiedy
uchwaliliémy i wdrozyliSmy w zycie ustawe o jezyku migowym. Z tej ustawy wynikaja
konkretne zobowigzania. Udalo sie, na poziomie szkolnictwa wyzszego, wdrozy¢ roz-
wigzania, ktore zapewniajg studentom gluchym mozliwoéc udziatu z thumaczem jezyka
migowego w zajeciach i egzaminach ustnych, co jednak nie zwalnia ich z konieczno-
§ci znajomoSci jezyka polskiego, ktory jest jezykiem wykladowym. Egzaminy pisemne
sg 1 muszg by¢ zdawane przez tych studentow w jezyku polskim. Dzieki takiemu rozwia-
zaniu mamy mozliwo§¢ ksztalcenia bez opisanych w odniesieniu do nizszych poziomow
szkolnictwa probleméw. I to jest, mysle, rzecz, o ktorej warto mowic.

Wymagajacg na pewno bardzo pilnej zmiany jest sytuacja, w ktorej to w szkotach dla
gluchych nauczyciele nie sg w stanie komunikowa¢ sie z uczniami uzywajacymi PJM.
Mam nadzieje, ze nie ma co do tego rozbieznosci - to jest rzecz, ktora z calg pewnoScia
wymaga zmiany i wdrozenia dzialan zapewniajacych osobom korzystajacym z polskiego
jezyka migowego mozliwo§¢é normalnego funkcjonowania. To jest minimum.

Moéwimy tu o szkotach specjalnych, dedykowanych tej grupie dzieci, a zgodnie z kon-
wengcjg i zgodnie ze strategig powinniSmy p6js¢ dalej, powinni§my takze uczniom glu-
chym korzystajacym z PJM zapewni¢ wsparcie ttumaczy w szkotach ogélnodostepnych.
Przy czym podkreslam, nie zmienia to faktu, ze jezykiem obowigzujacym jest jezyk pol-
ski i uczen musi umie¢ wypowiedziec¢ sie w formie pisanej w jezyku polskim.

My jako Biuro Pelnomocnika do Spraw Os6b Niepelnosprawnych konczymy w tej
chwili prace nad kwestig certyfikacji ttumaczy, co uporzadkuje sytuacje i podniesie jakosé
tych ustug. Natomiast niewgtpliwie niezbedne jest poszerzanie bazy tlumaczy. W tym
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kontekScie cieszy, ze na wyzszych uczelniach pojawia sie coraz wiecej ofert kierunkow
ksztaleacych ttumaczy jezyka migowego.

Moze na razie tyle, je§li bedg p6zniej do mnie pytania, to oczywiScie jestem do dys-
pozycji.

Przewodniczaca posel Mirostlawa Stachowiak-Rézecka (PiS):

Dziekuje bardzo.

Sekretarz stanu w MRiPS Pawel Wdowik:

Dziekuje.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):

Otwieram dyskusje. Zglosila sie pani poset Gapinska, bardzo prosze.

Posel Elzbieta Gapinska (KO):

Po pierwsze, chcialabym podziekowa¢ Najwyzszej Izbie Kontroli za tg kontrole. Z tego,
co przeczytatam, jest to pierwsza tego typu kontrola, ktora sprawdza, w jakim stanie jest
szkolnictwo specjalne dotyczace 0sob niestyszacych lub gluchych.

Prosze panstwa, ta kontrola pokazuje nam jeszcze niedociagniecia i braki, ktore
sg 1 ktore z mojego punktu widzenia, jako pedagoga specjalnego, sg jednak dos¢ powazne.
Na przyklad, jesli czytam w panstwa sprawozdaniu, ze w czeSci szko6t specjalnych — pan-
stwo tu kontrolowaliscie 15 szkot — 38 nauczycieli nie posiada kwalifikacji w zakresie
odpowiednim do niepelnosprawnoséci, a dyrektor tej szkoty twierdzi, ze to wynika z bra-
kéw kadrowych, to jest to dla mnie wiadomo§é bardzo niepokojaca. Mysle, ze to jest tez
niepokojgca wiadomo§é dla rodzicow.

OczywiScie, w szkotach powinni by¢ zatrudnieni nauczyciele z pedagogiki specjalnej,
ktorzy beda w stanie realizowac zalecenia zawarte w orzeczeniach o potrzebie ksztalce-
nia specjalnego, ale z tego, co panstwo piszecie, nie wszedzie tak jest.

Brakuje, i to panstwo mocno podkreslaliscie... A niestety, pani minister, w pani odpo-
wiedzi nie uslyszalam jednoznacznej odpowiedzi, albo ustyszatam ja, chyba ze Zle zro-
zumialam, to prosze mnie sprostowac — panstwo nie przewidujecie, zeby w podstawie
programowej znalazl sie jezyk migowy, nauka jezyka migowego jest tylko w postaci zajeé
dodatkowych w ramach zajec rewalidacyjnych. Z tego, co pokazuje Najwyzsza Izba Kon-
troli, powinno by¢ jednak chyba inaczej. Nie bardzo rozumiem, dlaczego panstwo nie
uwazacie za wlasciwe, zeby wprowadzi¢ zajecia wlasnie z polskiego jezyka migowego,
np. jako obowigzkowe, do podstawy programowe;.

Nastepnie chciatabym zapytaé¢, bo panstwo z Najwyzszej Izby Kontroli jasno nam
pokazali... Pani méwi ze tak nie jest, ale jednak badania temu przecza. Rozumiem,
ze tych szkol mamy duzo wiecej, ze duzo dzieci uczy sie w szkolach ogoélnodostepnych,
ale jednak wyniki egzaminéw, zaréwno 6smoklasistow, jak i maturalne, wskazuja, ze ci
wlasnie absolwenci uzyskuja nizsze wyniki. NIK pokazuje, ze przyczyna jest to, ze czesc
dzieci jednak nie rozumie polecen, a panstwo mowicie, ze tak nie jest. Czego$ tu nie
rozumiem.

NIK mowi wyraznie, ze osoby, ktore sg tlumaczami jezyka migowego, moga tylko
wytlumaczy¢ kwestie techniczne. Natomiast cze§é osob, ktore czytajg polecenia, nie jest
w stanie zrozumiec tych polecen. Pani mowi, ze tak nie jest. Pani minister, przecza temu
wyniki egzamindw, co§ jest tutaj jednak nie tak. My§le, ze panstwo powinniScie sie¢ nad
tym zastanowic, bo to jest jednak bardzo wazna kwestia. Jezeli, tak jak panstwo mowia,
60% absolwentow szkot Srednich albo nawet absolwentéw szkot podstawowych nie podej-
muje dalej nauki, to jest to bardzo niepokojace.

Jest jeszcze kwestia do rozwigzania i mysle, ze ona musi by¢ rozwigzana bardzo
szybko. Przypomne panstwu, ze 15 tys. osob w Polsce w tej chwili to sg osoby, o ktorych
méwimy w raporcie NIK. Osob niedostyszacych jest 13 tys., a oséb gluchych sg 2 tys.,
wiec naprawde to nie jest tak duza liczba, zebySmy nie potrafili przygotowac naprawde
dobrego programu, ktéry pomogltby tym ludziom calkowicie, dobrze funkcjonowaé
w naszym §rodowisku, dobrze, z dobrym wynikiem skonczy¢ szkote, pdj§é na studia itd.
Osoby, ktore wyjatkowo jako$ sobie poradza — moze dlatego, ze majg lepiej przygoto-
wanych rodzicow, potrafig sie postugiwaé jezykami migowymi — to te osoby sobie jako$
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tam radzg na studiach, majg tez jeszcze osoby, ktore im tlumaczg na studiach podczas
egzaminoéw ustnych. Ale takich osob jest mato. Nadal za malo proporcjonalnie do liczby
0s6b niedostyszacych i gluchych.

Cos$ z tym trzeba by zrobic, dlatego bardzo mocno pochylitabym sie nad wszystkimi
rekomendacjami, ktore daje Najwyzsza Izba Kontroli. Widzialam, ze panstwo czesc
z nich przyjeliscie, to bardzo dobrze. Naprawde bardzo mocno sie z tego ciesze. Prosze
sie jednak naprawde bardzo mocno zastanowi¢, czy w tej podstawie programowej nie
powinien znaleZ¢ sie obowiazkowy jezyk migowy, a jezeli nie, to prosze powiedzieé, dla-
czego nie.

Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):

Czy postowie jeszcze? Pani Krystyna Szumilas, prosze.

Posel Krystyna Szumilas (KO):

Nawigzujac do wypowiedzi pani posel Gapinskiej, chciatabym zapytac o system egzami-
nacyjny i o to, w jaki sposob ministerstwo dziala, zeby poméc uczniom réwniez potem,
w kontekscie zdawania egzaminu, poréwnywalnoSci tego egzaminu, bo przeciez ten
egzamin w jaki$ sposob decyduje o przyszloSci dzieci, o przysztosci uczniow.

Mnie zaniepokoily dwie sprawy. Pierwsza sprawa to jest to, ze cze$¢ arkuszy egzami-
noéw zewnetrznych nie jest dostosowana do potrzeb i mozliwosci uczniéw postugujacych
sie jezykiem migowym albo nie jest dostosowana wystarczajaco —i to jest we wnioskach
kontrolnych NIK. To jednak troche sie wigze z tym pytaniem, czy jezyk migowy jest
obowigzkowy, czy nie jest; czy jest w podstawie, czy nie jest. Wydaje mi sie, ze ta sytu-
acja, ze arkusze nie sa dostosowane wystarczajaco do jezyka migowego, wynika wtasnie
z tego, ze nie ma obowigzku uzywania jezyka migowego w podstawie programowe;.
A jezeli nie ma, to réwniez arkusze powstaja w sposob niedoskonaly. Zatem trzeba jed-
noznacznie okre§li¢, jak to ma wygladac.

Niepokoi mnie rowniez stwierdzenie, ktore jest w nastepnym zdaniu, ze uczniowie
szkot specjalnych dla niestyszacych i stabostyszacych, w tym ci postugujacy sie jezykiem
migowym, uzyskiwali nizsze wyniki egzaminow zewnetrznych niz ich réwieénicy z nie-
pelnosprawnoscig stuchu uczacy sie w szkolach lub oddziatach integracyjnych i nieko-
rzystajacy z jezyka migowego. Chcialbym panig prosi¢ o wyjasnienie przyczyn takiej
sytuacji, o informacje, czy ministerstwo te sprawy badalo, a jezeli tak, to jakie sg wnio-
ski z tego badania, bo jednak wydaje mi sie, jestem przekonana, ze kazdemu dziecku
trzeba stworzy¢ jednakowe szanse i system powinien pomagac wszystkim dzieciom, bez
wzgledu na to, w jakim miejscu pobierajg edukacje. To jest niepokojace, dlatego zadaje
te pytania.

Dziekuje.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rozecka (PiS):

Dziekuje. Panstwo poslowie juz sie nie zglaszaja. Pani sie zglasza, pani go§c. Prosze sie
przedstawic.

Wiceprezes Zarzadu Glownego Polskiego Zwigzku Gluchych Kajetana Maciejska-Roczan:

14

Bardzo dziekuje za mozliwo$¢ zabrania gtosu. W pierwszych moich stowach chciatabym
przede wszystkim bardzo serdecznie podziekowac¢ Najwyzszej Izbie Kontroli za bardzo
rzetelne zbadanie problemu i przedstawienie rzeczywistych faktow. Prosze panstwa, tak
jest. To, co przedstawia NIK, to jest prawda. To jest po prostu nasz system edukacji
dzieci gluchych.

Niby, jak tu styszatam, jest tak dobrze, a dlaczego jest tak zle? Caly problem polega
na tym, ze nie mozemy nauczy¢ dziecka gluchego jezyka polskiego, jezyka ojczystego.
To jest dla nich trudno$é nie do pokonania. Osoby gluche bardzo tatwo i bardzo chetnie
uczg sie jezyka angielskiego, bo jest bardzo prosty w poréwnaniu z naszym jezykiem
ojczystym. A tak nie powinno by¢. JesteSmy Polakami, zyjemy w Polsce, kochamy nasz
kraj, kochamy nasz jezyk, chcemy poznac nasz jezyk, tak do konca, swobodnie czytac
1 ksztalcic sie.
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Nie bede sie powtarzala, bo juz wszystko zostalo bardzo doktadnie powiedziane, tak
jak powinno by¢, tylko chcialabym teraz tak od siebie, prywatnie. Jestem prezesem
zarzadu Polskiego Zwigzku Gluchych, najwiekszej organizacji oséb niestyszacych w Pol-
sce, jestem rowniez czlonkiem Europejskiej Unii Gluchych - to oficjalnie. Natomiast
nieoficjalnie jestem osobg catkowicie gluchg, nie mam aparatow stuchowych, bo mam
za duzy stopien utraty stuchu, zebym miala aparaty stuchowe. Porozumiewam sie tylko
odczytywaniem mowy z ust i za pomocg jezyka migowego.

Ukonczytam edukacje wigczajacg i szkote podstawowa, szkote Srednig i Uniwersytet
Warszawski razem z osobami styszgcymi. Musze powiedzie¢, ze byla to dla mnie droga
przez meke. Bylo mi bardzo ciezko, ale przesztam to. Po ukonczeniu studiéw na uniwer-
sytecie pracowalam naukowo w Panstwowym Zaktadzie Higieny i prowadzilam szkole-
nia dla pracownikow stacji sanitarno-epidemiologicznych.

Przez 17 lat pracowatam réwniez w o§rodku szkolno-wychowawczym dla dzieci ghu-
chych w Warszawie, gdzie bylam nauczycielkg biologii i chemii. Nie wiem, jak to jest,
ale przy pomocy jezyka migowego potrafitam te dzieci bez problemu nauczyc¢, co to jest
fotosynteza. Niestety musialam sama przygotowac¢ materialy do nauki — nie chodzi
o przystosowane podreczniki, tylko przeze mnie przygotowane te materialy. A te dzieci
to rozumialy, ja te wiedze przekazatam. Zdawaly mature z biologii, niektore osoby nawet
dostawaly bardzo dobre oceny. Pracowatam tez w Centralnej Komisji Egzaminacyjnej
nad przystosowywaniem testow egzaminacyjnych wlasnie dla dzieci nieslyszacych i dla
dzieci z niepelnosprawnoscig intelektualna.

Prosze panstwa, wszystko mozna. Bardzo ciesze sie, ze nasze rozmowy na temat
edukacji dzieci niestyszacych weszly na najwyzszy szczebel. Tylko w panstwa rekach
jest nadzieja, ze ta sprawa pdjdzie naprzod, ze po prostu cos zadzialamy, zeby naprawde
poprawic¢ sytuacje osob niestyszacych, jezeli chodzi o ich poziom edukacji. Jak rozma-
wiam z moim uczniami, oni sie naprawde wstydza, ze oni tak slabo znajg jezyk polski.
Oni cierpig nad tym, to jest dla nich bardzo przykre, a nie potrafig sie inaczej nauczy¢,
bo ta edukacja nie jest do nich dostosowana.

Dziekuje.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):

Dziekuje bardzo. Bardzo prosze.

Dyrektor OSWG im. Jana Siestrzynskiego w Warszawie Anna Stopinska:

Dziekuje bardzo za udzielenie glosu.

Szanowni panstwo, jestem praktykiem, jestem dyrektorem jednej z placowek kon-
trolowanych przez Najwyzszg Izbe Kontroli. Nazywam sie Anna Stopinska i mam przy-
jemnos¢ by¢ dyrektorka Osrodka Szkolno-Wychowawczego dla Gluchych na ul. Luckiej
w Warszawie. Tak jak wspomniatam, od 20 lat jestem nauczycielem czynnym, od 12 lat
pelnie funkcje kierownicze. Moze troche wyprzedzajgc panig minister, jezeli pani mini-
ster mi pozwoli, odpowiem na temat dostosowan.

Jestem praktykiem, rokrocznie organizuje egzaminy maturalne. Faktycznie jest tak,
ze moi uczniowie niestyszacy i slabosltyszacy majg dostosowania, ale tak jak wskazata
Najwyzsza Izba Kontroli, one sie ograniczaja do wydluzenia czasu, przygotowania tro-
che zmodyfikowanych pod wzgledem jezykowym arkuszy egzaminacyjnych, czyli to sa,
powiedzmy, troche latwiejsze arkusze. Natomiast uczen niestyszacy migajacy, dla kto-
rego jezyk polski jest drugim jezykiem, musi zda¢ mature z jezyka polskiego w jezyku
polskim, czyli on musi przeczyta¢, zrozumiec tekst, odpowiedzie¢ na pytania, skonstru-
owact dluzszg wypowiedz pisemna, co jest samo przez sie zrozumiale, bo ma mie¢ mature
z polskiego. W tym samym systemie zdaje wszystkie egzaminy maturalne z pozostatych
przedmiotow.

Jezeli chodzi o egzaminy zawodowe, to kilka lat temu byt taki pomyst na dostosowanie
egzaminéw pisemnych poprzez wigczenie mozliwosci przetlumaczenia polecen na jezyk
migowy. Powiem szczerze, ze braliémy udzial w pilotazu - ten projekt potem jako$ sie
rozmyl. Nie wiem, czy to jest kwestia na poziomie Centralnej Komisji Egzaminacyjne;j.
Zatem mySle, ze niski wynik zdawalnoSci egzaminéw zawodowych przez uczniow szkot
ponadpodstawowych, wlasnie w czesci teoretycznej, wiaze sie z tym, ze pojecia w pole-
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ceniach sg bardzo trudne i nie sg ttumaczone przez ttumacza na polski jezyk migowy.
Gdyby byla taka mozliwo$¢, na pewno rozumienie byloby wieksze i zdawalno§é bylaby
wyzsza.

Caly czas tez uwazam, ze ksztalcimy ku czemus, czyli ku temu, zeby mdj absolwent
byl niezalezny w S§wiecie zewnetrznym. Musi by¢ dwujezyczny: znaé biegle jezyk polski
i polski jezyk migowy, ktéry umozliwia mu przebywanie i tozsamos§¢ spoteczng-kultu-
rowg w grupie spoleczne;j.

Powiem jeszcze ostatnie stowo, ale wydaje mi sie, ze ono jest kluczowe. Z czego wyni-
kajg problemy? Ucze w szkole, ktéra jest w szkolg ponadpodstawowa, trafiajg do mnie
uczniowie w wieku 14 lat, juz po reformie. Prosze sobie wyobrazi¢ sytuacje, ze oni nie
znaja jezyka polskiego wystarczajaco, by czytac i pisa¢ ptynnie, nie postuguja sie polskim
jezykiem migowym. To jest do§¢ duza grupa dzieci tzw. bezjezycznych. Ja musze przez
cztery badz pieé lat, badz trzy lata w szkole branzowej, przygotowac ich do zycia w spo-
teczenstwie i do zdania egzaminéw zewnetrznych. To jest taki obraz praktyka.

Bardzo sie ciesze, ze ministerstwo chce zmienic standardy wyksztalcenia nauczycieli.
Jestem surdopedagogiem po piecioletnich studiach surdopedagogicznych. Mogtabym
zapytac moje absolwentki, ale mysle, ze biegle wladam polskim jezykiem migowym. Nie-
stety studia mnie do tego nie przygotowaly w zaden sposob, niestety nadal nie przygoto-
wuja. To jest co§, co jest dla mnie bardzo istotne z kolei z punktu widzenia pracodawcy,
poniewaz nie jestem w stanie zatrudnic specjalistow, ktorzy sa komunikatywni w pracy
z uczniami niestyszacymi, a to jest podstawa.

Mam w klasach uczniéw niejednorodnych komunikacyjnie, czyli mam w jednym
zespole: ucznia migajacego, biegle postugujacego sie polskim jezykiem migowym, jezy-
kiem polskim, ucznia bez jezyka, ucznia tylko i wylgcznie moéwigcego, w réznym stop-
niu znajgcego jezyk polski. Nauczyciel musi wiec dotrze¢ do tych wszystkich uczniow
przez 45 minut, majac te samg podstawe programowsg co w szkotach masowych. Pro-
sze mi wierzy¢, ze 14-latkéw bez jezyka po czterech latach wyksztalcitam tak, ze zdali
egzaminy i studiuja. Zatem jest to mozliwe, ale mam takie poczucie, ze co$ jest nie tak:
ze my to robimy, a gdzie§ wczesniej sie nie udaje. Mamy trudniej, po prostu. A moze
mozna byloby co$ zrobié.

Mam taki apel do pani minister, zeby koncepcja wprowadzenia edukacji dwujezycz-
nej odbywala sie, oczywiscie, w porozumieniu z ekspertami, ale tez z nami. My jeste-
Smy praktykami, nas sie najczesciej nie pyta o to, czego my potrzebujemy. Zatem fajnie
byloby, gdybyémy mogli bra¢ w tym udzial, bo prosze mi wierzy¢, jesli chodzi akurat
o placowke, w ktorej mam przyjemnosc byc dyrektorem, robimy wszystko, zeby nasz
uczen byl przygotowany spolecznie do wszelkiej aktywno$ci. Mamy absolwentéw studiu-
jacych, robigcych doktoraty, prowadzacych organizacje pozarzadowe. Nie jestem oczy-
wiscie jedyng placowka w Polsce, ktéra ma takich absolwentéw, wiec to tez sie dzieje
i warto by o tym powiedziec. Tak, mozna.

Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Mirostlawa Stachowiak-Rozecka (PiS):

Dziekuje bardzo. Pani posel Katarzyna Lubnauer.

Posel Katarzyna Lubnauer (KO):
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Prosze panstwa, rzeczywiscie jest bariera, jesli chodzi o znajomosc jezyka polskiego.

Nawet na studiach, na ktérych prowadzilam zajecia — jestem matematykiem, prowa-
dzilam zajecia na Uniwersytecie L.6dzkim na matematyce — miatam przez moj czas pracy
dwoch studentéw niestyszgcych. Ucze przedmiotu, ktéry wymaga zadan opisowych,
bo uczytam rachunku prawdopodobienstwa i statystyki. W obu przypadkach najwieksza
barierg z tym, zeby oni sobie radzili, bylo zrozumienie jezyka polskiego na zadaniach
opisowych. Musiatam dla nich uklada¢ inne zadania.

W zwigzku z tym oznacza to, ze gdzie§ na weze$niejszym etapie ich edukacji oni jakby
nie pojeli jezyka polskiego literackiego w stopniu, ktory umozliwialby im potem radze-
nie sobie z problemami codziennego zycia. Opisy zadan matematycznych z rachunku
prawdopodobienstwa to jest bowiem pewien opis jakich§ zjawisk przyrodniczych, zjawisk
codziennego zycia: ,,losujemy kulki” itd.
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W zwigzku z tym by¢ moze rzeczywiScie droga jest to, ze powinni sie uczyc¢ jezyka
migowego, polskiego migowego, po to zeby naby¢ sprawnos$¢ w wypowiadaniu sie i rozu-
mieniu bardziej skomplikowanych wypowiedzi. Jezeli tego nie ma, to rzeczywiScie
zawsze bedzie tak, jak pani powiedziala — nie bedg znali praktycznie zadnego jezyka
polskiego albo ten ich jezyk bedzie bardzo ubogi, bo po prostu nie bedg z niego korzystaé
na co dzien.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Dziekuje. Jeszcze pan chcial zabra¢ glos w dyskusji. Prosze sie przedstawic.

Czlonek Rady Polskiej I1zby Informatyki i Telekomunikacji Pawel Potakowski:
Pawetl Potakowski, cztonek Rady Polskiej Izby Informatyki i Telekomunikacji.

Prosze panstwa, PIIT juz wiele lat temu, na etapie konsultowania ustawy o zapew-
nieniu dostepno$ci osobom ze szczegdlnymi potrzebami, wskazywal, ze kluczowe
do przetamania bariery komunikacyjnej, ktéra marginalizuje osoby niesltyszace, jest
zrozumienie tego, ze polski jezyk migowy to nie jest, drodzy panstwo — przepraszam,
ze to powiem — jakie$§ tam machanie rekami, tylko to jest jezyk. To, czego nam brakuje,
szanowni panstwo, to jest faktycznie uznanie statusu polskiego jezyka migowego jako
jezyka. OdwolaliSmy sie tez do tego, ze sa kraje, np. Wegry, Portugalia, w ktorych expli-
cite jezyk migowy tych krajow jest wpisany jako cze§¢ kultury danego panstwa. Wiecie
panstwo, ze wiekszo§¢ styszacych dziwi sie: ,,Ale jak to, sg rozne jezyki migowe?”. No
tak, sg rozne, bo to jest element kultury danego panstwa.

Prosze panstwa, jako czlonek Polskiej Izby Informatyki i Telekomunikacji musze
podkreslic¢ jedng rzecz. Jest rozwigzanie dla chociazby takich problemow, jakim jest
niewielka liczba tlumaczy. To sg rozwigzania efektywne technologicznie. Kiedy slysze
o wydawaniu $rodkéw na dostosowywanie wzgledem potrzeb kazdego jednego ucznia,
to przeciez, prosze panstwa, gdyby tak naprawde te arkusze egzaminacyjne po prostu
przettumaczy¢, tacznie z treScig pytan, na polski jezyk migowy i udostepnic je chociazby
w takiej formie, jak sie okazuje, jak mozna udostepniaé te pytania na egzaminie na prawo
jazdy, to moze inaczej wygladalaby zdawalnosc tych egzaminéw. Przeciez ten tlumacz
nie musi, prosze panstwa, stang¢ fizycznie na egzaminie, jezeli faktycznie odpowiedzi
mialyby zosta¢ wybrane z od A do D, czy ewentualnie faktycznie wpisane po polsku.

Problem bezjezycznosci, o ktorym powiedziata pani dyrektor, jest przerazajacy. Jesz-
cze jaki$§ czas temu nam sie wydawalo, ze problemem jest to, ze nie ma dwujezycznosci.
Drodzy panstwo, dramatem jest to, ze my caly czas w kraju, ktory juz od dluzszego czasu
jest w XXI w., mamy co§, co jest zaszloScig sprzed wielu wiekéw pod tym wzgledem.
Oczywiscie rekomendujemy sieganie do rozwigzan najbardziej adekwatnych — nauczyciel
postugujacy sie polskim jezykiem migowym, czy nawet systemem, jezeli faktycznie jest
tez taka potrzeba. Chociaz nie ukrywajmy, drodzy panstwo, PJM jest jezykiem natural-
nym gluchych, to tego glusi potrzebuja.

Z drugiej strony przeciez do kontaktu ze szkotg wcale nie jest wymagane, zeby kazdy
dyrektor znat polski jezyk migowy. Cudownie, ze pani dyrektor z Luckiej zna ten jezyk
migowy, ale Lucka, zgodnie z moja wiedza, jest chyba jedna z najlepszych szkoét, ktore
faktycznie ksztatcg gluchych.

Prosze panstwa, przeciez ustawa o zapewnieniu dostepnosci osobom ze szczego6l-
nymi potrzebami czy chociazby ustawa o dostepnoSci stron internetowych i aplikacji
mobilnych podmiotéw publicznych daje furtki, chociazby w postaci dostepu do tlumacza
online. Przeciez pani z Najwyzszej I1zby Kontroli informowatla, ze nauczyciele nie mogli
porozumie¢ sie z rodzicami niestyszacymi. Widac, ze te problemy sg glebsze niz tylko
samo ksztalcenie. Wystarczyloby, zeby szkola miata dostep online do ttumacza, mogliby
sie chociaz polaczy¢ i sprobowaé dogadaé z rodzicami, co zrobic.

7 naszej perspektywy najistotniejszy jest status polskiego jezyka migowego jako
jezyka, uzyskanie tego statusu.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Dziekuje bardzo.

Jak dla mnie w tej dyskusji wylania sie taki problem, ktéry wydaje mi sie, ze trudno
jest sobie wyobrazié osobie slyszacej od urodzenia, czyli ze uczenie sie jezyka polskiego
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bez mozliwoéci slyszenia... Wyobrazamy sobie, ze nauczymy jego czy ja czytac i wtedy

sobie przeczyta, bedzie wiedzial to samo. Cala rzecz polega jednak na tym, ze on tego

etapu bez megaprofesjonalnej i bardzo zaawansowanej pomocy nie jest, po prostu, w sta-

nie przejsé. Sztuka nie jest wiec — tak, jak pani poset méwita — przetltumaczenie tresci

zadania, tylko na tyle odpowiedni zasob tej wiedzy i wyobraznia zbudowana na stowie,

zeby zrozumiec to tak samo jak my. To jest co$, co po prostu trudno nam sobie wyobrazic.
Dobrze, szanowni panstwo...

Czlonek Rady PIIT Pawel Potakowski:
Przepraszam...

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
...poniewaz musimy zmierza¢ do konica...

Czlonek Rady PIIT Pawel Potakowski:
...jedna rzecz tylko.

Przewodniczaca posel Mirostlawa Stachowiak-Rozecka (PiS):
Ale sluchaliSmy pana z uwagg, przepraszam.

Czlonek Rady PIIT Pawel Potakowski:
Tak, tylko wlaénie jeszcze co§ przyszio mi do glowy, co chciatbym dopowiedziec. Prze-
praszam, ze jeszcze to dotgczam, ale mowimy teraz o szkolnictwie podstawowym. Pan
minister wspomnial o tym, ze im wyzej, tym jest lepiej — ta dostepnos¢ do ttumaczy tam
juz jest. Po prostu, zadbajmy o to, zeby jak najwiecej przenies¢ nizej.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):
Dziekuje. Zatem jesli pani minister chciataby odpowiedzieé i odnie§é sie do uwag, to bar-
dzo prosze.

Sekretarz stanu w MEiN Marzena Machalek:
Pani przewodniczaca, szanowni panstwo, Wysoka Komisjo, oczywiScie odniose sie ogol-
nie — by¢ moze do czego$ jeszcze szczegolowo sie nie odniostam. Jezeli bedg jakie$ pyta-
nia, to bedziemy sie starali odpowiadac, ale jedno, o czym zapewniam, to dalsze prace
nad lepszg edukacjg 0s6b gluchych i niedoslyszacych. Nawarstwia sie tu ile$ problemow
i one sg albo tgcznie, albo sg rozdzielnie.

Chce powiedzieé¢ tez o tym, z czego panstwo sobie doskonale zdajecie sprawe. Inna
jest sytuacja niestyszgcego dziecka slyszacych rodzicow, inna jest sytuacja nieslyszacego
dziecka slyszacych rodzicow, ktore pozniej stracilo stuch, inna jest sytuacja nieslyszacego
dziecka niestyszacych rodzicow itd. Innym jezykiem jest jezyk macierzysty i inny jest dla
tego dziecka pdzniej sposob podejscia do jezyka polskiego, inng funkcje pelni w jego zyciu.

Zatem nie ma jednego takiego modelu: ,trach, w jednej szkole”. W jednej szkole
sg inne dzieci z innym wzorcem jezyka jako jezyka macierzystego, co pozniej ma bardzo
duzy skutek w tym, jak przebiega edukacja. Mam kontakt, staram sie mie¢ kontakt,
z osobami, ktore mocno pracujg, same mialy dzieci niestyszace i przeprowadzaly bada-
nia — nie mam takiego jednego prostego przekazu. Jedno jest pewne, ze trzeba pracowac
nad dwiema sferami. Trzeba pracowaé¢ nad nauczaniem jezyka polskiego, bo dziecko
niestyszace czy niedoslyszace bedzie sie z tym jezykiem polskim styka¢ w réznych sfe-
rach, a poza tym chociazby méwienie w jezyku polskim pozwala p6zniej na lepsze pisanie
i czytanie oraz calg sfere wyobrazeniowo-pojeciowa, ktora daje mozliwosé rozwoju.

Zatem niezaleznie od sytuacji i statusu jezyka migowego, ktory jest potrzebny z roz-
nych wzgledow, prosze panstwa — nauczania, rozumienia, ale w ogéle tez kontaktow
i sfery przynaleznoSci... Nawet osoby, ktére §wietnie mowig po polsku, a sg nieslyszace,
znajac jezyk migowy, majg lepsza relacje z innymi nieslyszgcymi, majgc wspolne pro-
blemy, ktore sa do rozwiazania. Dzisiaj niestety osoby z niepelnosprawnosciami, niesly-
szgce czesto jeszcze czujg sie gorsze, czujg sie nie najlepiej w srodowisku osob slyszacych.
Posiadanie grupy wsparcia z innymi nieslyszacymi znajgcymi jezyk migowy jest bardzo
dobre rowniez z przyczyn psychologicznych. Z tego wszystkiego gdzie$§ tam zdajemy
sobie sprawe.
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Ale zacznijmy od tego, o czym mowila pani dyrektor, ktorej gratuluje — to wskazuje,
ze mozna.

Dyrektor Osrodka Szkolno-Wychowawczego dla Gluchych im. Jana Siestrzynskiego
w Warszawie Anna Stopinska:

Staramy sie.

Sekretarz stanu w MEIN Marzena Machalek:

Mozna, ale tez nie znaczy to, ze nawet ta najlepsza szkola, czy jedna z najlepszych, nie
ma wyzwan w stosunku do dzieci, ktorych edukacja w stosunku do jezyka polskiego
zostala zaniedbana. Dzieci rodzg sie w réznych rodzinach - w takich, ktére majac
dziecko niestyszace badz niedostyszace, zrobig wszystko dla jego rozwoju, jak rowniez
takich, w przypadku ktorych zostaje z tym sama szkota i wtedy ma wiecej problemow
do rozwigzania.

Sprawa egzaminu to jest, oczywiscie, sprawa dostosowan, ale tez rozumienia tego,
co sie kryje pod tymi pojeciami. Zatem gorsze wyniki wynikajg z réznych przyczyn, nie
tylko z tego, czy jest ttumaczenie jezyka, czy nie, tylko, co tez powiedziala pani przewod-
niczgca, umiejetnosci abstrakcyjnego myslenia i rozwoju intelektualnego, gdzie znajo-
moSc¢ jezyka polskiego ma ogromne znaczenie.

Chce tez powiedziec, ze oczywiscie wszystkie uwagi, i pan posel, i panstwa, przekazemy
tez do komisji egzaminacyjnej. Pani, ktéra pracowala, pani Kajetana Roczan — dobrze méwie,
tak? — tez ma doSwiadczenie, ze jednak w komisji egzaminacyjnej duzo pracy zostalo wyko-
nane, jest bardzo duzo dostosowan. Natomiast zawsze mozna zrobi¢ to lepiej.

To nie jest tak, ze zapieramy sie, ze wszystko robimy dobrze, idealnie, nie ma nic
do zrobienia. Bardzo duzo jest do zrobienia, na kazdym etapie edukacji, chociazby
na poczatkowym etapie rozwoju dziecka. Do tej pory tego nie bylo na takg skale wcze-
snego rozpoznania potrzeb i wezesnego zajecia sie dzieckiem — nie, kiedy juz jest troche
pézno i musimy reagowac juz na duze straty rozwojowe, tylko wczesniej.

Zwracam sie do ministra Wdowika — program ,,Za zyciem”, ale tez nasze badania
przesiewowe, dobra diagnoza funkcjonalna, przygotowanie zintegrowanego systemu
wsparcia juz od najmlodszych lat i miesiecy, szczegélnie w pierwszych trzech latach,
gdzie jest zloty okres rozwoju mowy... Je§li zaniedbamy trzy pierwsze lata... Pierwsze
trzy lata sg bardzo wazne, nie chodzi juz p6zniej tylko o dostosowanie na egzaminie,
bo ono nie zatatwi tych wczesniejszych strat, ktore byty.

Czyli zloty rozwdj mowy, szybka diagnostyka, wsparcie dziecka na tym etapie. Oczy-
wiScie konieczne jest uznanie prawa do nauki jezyka migowego, lepsze przygotowanie
nauczycieli w tej sferze, tak by w szkotach znali jezyk migowy, szczegélnie tam, gdzie
to jest oczywiste, ze powinni zna¢ jezyk migowy. To juz nie tylko od nas zalezy — zalezy
od zainteresowania, od promocji, od myslenia. Na biezaco wymys§lamy z panig dyrektor
rozwigzania, w jaki sposob zacheci¢ do tego, zeby znajomo$¢ jezyka migowego wsrod
nauczycieli, szczegélnie pracujacych ze Srodowiskiem dzieci gluchych i niedoslyszacych,
byla na odpowiednim poziomie.

Obiecuje, ze bedziemy pracowac nad tymi rozwigzaniami z panstwa Srodowiskiem.
To, co méwitam, chodzi o to, zeby rozumieli, nie tylko ttumaczenie.

Natomiast jest kwestia podstawy programowej. Podstawa programowa nie musi by¢
dostosowana do os6b nieslyszacych, nauczyciel ma jg tak... Jezeli studia dotycza tak
samo tego samego ucznia, pézniej absolwenta, to i podstawa. Tylko ona musi by¢ inaczej
realizowana, w sposob dostosowany do ucznia z odpowiednimi niepelnosprawnosciami.
Prosze panstwa, jest naprawde duzo srodkow, zeby dobrze te edukacje zorganizowac.

Nie mowie juz o dodatkowych studiach podyplomowych, ale w 2022 r. wprowadzi-
liSmy obowigzek zbierania danych o wsparciu udzielonym przez szkoly na podstawie
orzeczen i opinii. To jest wazne, zeby te pienigdze nie byly przeznaczane na co§ innego,
tylko na dostosowanie odpowiedniej edukacji dla wszystkich dzieci, ktére majg orzecze-
nia. W zwigzku z tym samorzady, a p6zniej szkoly dostaja mocno zwiekszong subwencje,
by naprawde te kwestie realizowac.

Ze mna jest tez pani dyrektor Departamentu Edukacji Wigczajacej, czy chciataby
rozwingc jeszcze jakie§ kwestie, zeby bylo to tak precyzyjnie i na temat?
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Zastepca dyrektora Departamentu Wychowania i Edukacji Wlgczajacej Ministerstwa
Edukacji i Nauki Elzbieta Neroj:

Teraz ja mam klopot.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):

Lewa pastylka na lewe siteczko.

Zastepca dyrektora departamentu MEiN Elzbieta Neroj:

20

Juz sie udato.

Pani minister juz bardzo duzo przekazala. Tym, na czym nam zalezy, jest, po pierw-
sze, zapewnienie roznych Sciezek dostosowanych do indywidualnych potrzeb edukacyj-
nych. Zeby te potrzeby ocenic, wykonaliSmy wiele naprawde waznych dziatan i chciata-
bym je panstwu przywolac.

Po pierwsze, we wspolpracy z Ministerstwem Zdrowia uzupelnione zostaly standardy
dotyczace podstawowej opieki zdrowotnej. To znaczy, ze juz na etapie badan przesie-
wowych, badan bilansowych w wiekszym stopniu bedzie zwracana uwaga na kwestie
zwigzane ze stuchem i wzrokiem. To jest tez od tego roku duzy sukces. Przygotowalismy
narzedzia do badania przesiewowego, wlasnie po to, zeby jak najwcze$niej w przypadku
takich dzieci, jeszcze przed rozpoczeciem obowigzku szkolnego, dostrzegaé pewne opdz-
nienia rozwojowe. I tam tez jest komponent zwigzany wladnie z rozwojem stuchu, mowy.

OczywiScie to nie wszystko, bo odniose sie tez do wypowiedzi pani minister Szumi-
las — pani posel Szumilas, pani minister — ze to jest istotne, zeby rzeczywiscie caly czas
monitorowac, badac, czy te potrzeby dziecka sa zrealizowane. Tak jak juz pani mini-
ster powiedziala, egzamin zewnetrzny jest pewnym podsumowaniem pewnego procesu.
Naszym zadaniem, naszym dzialaniem jest to, zeby faktycznie te oddzialywania polep-
szyc¢. Do tego jest potrzebny punkt wyjscia, czyli dobra ocena potrzeb, réwniez po to,
zeby dobrze ukierunkowac rodzicow w wyborze placowki edukacyjnej, ale potem cho-
dzi o zapewnienie, ze to wsparcie zostanie zrealizowane. To, co powiedziala pani mini-
ster — jest tez bardzo duze, w naszej opinii, dzialanie, ktore pomoze nam zmobilizowac,
jak réwniez zebrac¢ informacje na temat tego, jak te Srodki, tak naprawde, duze srodki,
sg wydatkowane na potrzeby dostosowania edukacji.

Zostaly przygotowane standardy oceny funkcjonalnej. To zostalo przygotowane przez
naukowcow, przez praktykéw, skonsultowane ze Srodowiskiem. Jednym ze standardéw
jest ocena potrzeb dziecka z uszkodzonym stuchem. To jest praca wykonana w 2022 r.,
teraz na tym bazujemy, bo kolejnym etapem sg trwajace badania dzieci, uczniéw, o kto-
rych powiedziala pani minister w swojej wypowiedzi. Prawie 30 tys. dzieci w Polsce
w 36 powiatach jest badanych tymi narzedziami zgodnie z przygotowana procedura,
a to oznacza, ze dowiemy sie, na ile te rozwigzania, ktére przygotowaliSmy, sg mozliwe
do realizacji, jak bardzo sg obcigzajace czasowo, ale przede wszystkim, czy one rzeczy-
wiscie pomagajg lepiej ukierunkowaé wsparcie dla dzieci i rodzin.

Zbieramy tez dane dotyczace tego, jakie instytucje sg dostepne na poziomie powiatow,
jakich nie ma, czyli bedziemy wiecej wiedzie¢, w jakim kierunku powinni$my ukierun-
kowa¢ dzialania wspierajgce i w jaki sposob lepiej doprowadzi¢ do wspdtpracy instytucji
dzialajagcych w réznych sektorach, nie tylko w systemie oSwiaty, bo sama szkola tez nie
jest w stanie realizowaé wszystkich potrzeb, szczegolnie dzieci z uszkodzonym stuchem.

To, co wynika ze standardow, kluczowa sprawa, o ktorej mowita tez pani minister,
to bardzo zréznicowane potrzeby. Szczegolnie duzym wyzwaniem sg dzieci z niepelno-
sprawnosciami sprzezonymi, gdzie uszkodzenie stuchu moze wystepowaé w réoznym
stopniu, i ta niepelnosprawnos$¢ sprzezona moze spowodowaé brak mozliwosci nauki
w jezyku migowym. Rozwigzania, ktére przygotowujemy, muszg odpowiadac na potrzeby
wszystkich dzieci i uczniéw, nie powinni§my koncentrowac sie tylko na takim rozwigza-
niu, w ktorym jezyk migowy czy nauczanie w jezyku migowym mialoby by¢ obowigzkowe
dla calej grupy, tak bardzo zréznicowanej. Mysle, ze tu sie jakby w pelni zgadzamy.

Kontynuujemy dziatania.

Jeszcze tylko jedno zdanie. Tym, co jest dla nas istotne, jest to, ze bazujemy na wyni-
kach badan tego, jak rozwinela sie pedagogika specjalna w ostatnich latach, jak roz-
winela sie medycyna. Patrzymy na dziatania praktyki, ktore sg skuteczne. Caly czas
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koncentrujmy sie na tym, zeby rozwigzania byly elastyczne, zeby to byta nie tylko jedna
Sciezka, jedna droga. Pamietajmy tez, ze dzieci, mlodzi ludzie bedg zmienia¢ placowki,
beda przechodzic z jednych szko6t do drugich. Powinniémy miec elastyczno§é w systemie.
Chodzi o to, zeby jako§¢ ksztalcenia byla jak najwyzsza, niezaleznie od tego, gdzie trafi
dziecko.

Sekretarz stanu w MEIiN Marzena Machalek:

Czy moge jeszcze jedno zdanie, pani przewodniczgca? Jedno zdanie.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):

Jedno zdanie, prosze.

Sekretarz stanu w MEIN Marzena Machalek:

Nawigzujac, bo to jest chyba wazne. Je§li méwimy, ze na studiach jest lepiej, to dlatego,
ze tam juz trafity dzieci jako osoby doroste, ktore sobie poradzily, wiec tatwiej juz sobie
pozniej radzg na studiach. Naszym zadaniem jest to, zeby wiecej dzieci p6zniej, jako
mtodzi ludzie, trafialo na studia czy zdobywalo zawdd, a pézniej bylo jak najbardziej
samodzielne w zyciu. Tylko jedno zdanie.

Przewodniczaca posel Mirostawa Stachowiak-Rézecka (PiS):

Dziekuje bardzo.

Szanowni panstwo, konczymy. Ré6wniez pozwole sobie na jedno zdanie na koniec,
bo wydaje mi sie, ze w tej dyskusji nie do§¢ mocno to wybrzmialto. Pani dyrektor zwro-
cila na to uwage, wiec niech to zostanie tez zapisane w tej naszej dyskusji — ksztalcenie
pedagogbéw specjalnych.

Jak rozumiem, po prostu brakuje nam dobrze przygotowanych surdopedagogow.
Nie wystarczy, ze sg na takim kierunku; okazuje sie, ze jednak konczg studia nie do§é
przygotowani do wykonywania tego zawodu. Zatem uwaga do uczelni pedagogicznych,
zwlaszcza ze mam wrazenie, ze to jest doS¢ popularny kierunek, nawet mam takie poczu-
cie i styszalam opinie, ze za duzo pedagogéw konczy pedagogike. Koncza pedagogike
opiekunczg czy jaka$ inng, wiec moze warto, zeby te uczelnie, ktére sie w tym specjali-
zujg, zainwestowaly — jeéli tak mozna powiedzie¢ — wlasnie w surdopedagogike? Dobrze
przygotowanym pedagogom specjalnym pracy w tym zakresie na pewno nie zabraknie.
Zatem takie moje podsumowanie na koniec jeszcze w tej calej dyskus;ji.

Zamykam dyskusje. Wszystkim panstwu bardzo serdecznie dziekuje. Jestem przeko-
nana, ze na pewno bedziemy wracac do tego tematu.

Musze jeszcze powiedzie¢ formule, ze pracowaliSmy w komplecie, to znaczy, ze mie-
liSmy kworum, bo nie powiedzialam na poczatku.

Dziekuje bardzo. Protokoél oczywiscie do wgladu w sekretariacie Komis;ji.

Zamykam posiedzenie.




